
macangcangare    kita     saunia 咱們今天快樂 
 

    對於外族人來說，這是一首相當熟悉的歌謠。它是卡族人轉借自台灣閩南

語流行歌「愛拼才會贏」的曲調，再由卡族人以卡語集體創作後的產物。如今

這首歌謠，已成為卡族人在教會唱的一首新編聖詩歌。 
 

macangcangare    kita    sauni.   matentenese     kaisisi. 
  高興            咱們   今天    相聚          敬拜  
  咱們今天高興，相聚來敬拜。 
 macangcangare    kita    paracani.  paracanicani     kakangca. 
 高興       咱們   唱     一直唱         上帝 
  咱們今天唱歌，一直唱讚美歌。 
  kipatese        kita        musa        musuaeve. 
  認真          咱們        去          做禮拜 
  咱們認真去做禮拜。 
  puatuacuculu  kari, manenge, manenge,  mamaneng  kita  cau  mamanai. 
  接受        話   好      好       好       咱   人    世  
  接受上帝的話 ，好，好，咱們世人就好。 
 macangcangare   kaisisi,    matenese  cau    kakangca.   
  快樂           敬拜      相會    人     天 
  快樂敬拜 ，世人會跟上帝相會。 
 

 


